Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoconnect 100

Typ OPTO1

Ztgcze komunikacyjne do zdalnego monitorowania i obstugi instalacji grzewczych
przez Internet, przeznaczone dla nastepujgcych interfejséw uzytkownika:

= Aplikacja ViCare

= Aplikacja Vitotrol Plus

= Vitoguide

Wskazoéwki dotyczgce waznosci, patrz ostatnia strona

VITOCONNECT 100
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A\

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

Objasnienia do wskazowek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Wskazoéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka zawiera dodat-
kowe informacje.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do

wykwalifikowanego personelu.

® Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywaé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien przeprowadzic¢
wykonawca instalacji lub wyznaczona przez niego
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Obowiazujgce przepisy

® krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= ustawowe przepisy o ochronie srodowiska
® przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= stosowne przepisy bezpieczenstwa norm DIN, EN,
DVGW i VDE
(@ ONORM, ENi OVE,
) SEV, SUVA, SVTI i SWKI.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy
instalacji

Prace przy instalacji

= Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach (np. za pomoca oddzielnego bezpiecznika
lub wytgcznika gtéwnego).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wigcze-
niem.

Niebezpieczenstwo

Goragce powierzchnie mogg by¢ przyczyng opa-

rzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
serwisowych wytgczy¢ urzagdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

= Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni kotta
grzewczego, palnika, systemu spalin i oruro-
wania.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed wykonaniem prac, nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Prace naprawcze

' Uwaga

H Naprawa podzespotow spetniajacych funkcje
zabezpieczajgce zagraza bezpiecznej eksploa-
tacji instalaciji.
Uszkodzone podzespoty nalezy wymieniac na
oryginalne czesci firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozu-
zywalne

' Uwaga

H Czesci zamienne i szybko zuzywalne, ktére nie
zostaty sprawdzone wraz z instalacjg, mogag
zakiécic jej prawidtowe funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalacji i spowodowacé ogra-
niczenie praw gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
firmy Viessmann lub czesci przez te firme
dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce eksploataciji
instalacji

Postepowanie w razie wystgpienia zapachu spalin

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodowaé zatrucia

zagrazajgce zyciu.

= Wylgczy¢ instalacje grzewczg z eksploatac;i.

= Przewietrzy¢ pomieszczenie techniczne.

= Zamykac¢ drzwi do pomieszczen mieszkal-
nych, aby unikngc¢ rozprzestrzenienia sie spa-
lin.

5786 838 PL



5786 838 PL

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Postepowanie w razie wycieku wody z urzadzenia

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko porazenia prgdem.

Wytgczy¢ instalacje grzewczg zewnetrznym
wytgcznikiem (np. w skrzynce z bezpiecznikami,
w rozdzielnicy domowej).

Instalacja spalinowa i powietrze do spalania

Upewnic sig, ze instalacje spalinowe sg drozne i nie
moga zostac zatkane, np. przez gromadzacy sie kon-
densat lub wplywy zewnetrzne. Zapewni¢ wystarcza-
jace zaopatrzenie w powietrze do spalania.
Poinformowac uzytkownika instalacji, ze niedozwolone
sg dodatkowe zmiany warunkéw budowlanych (np.
uktadanie przewodéw, ostony lub $cianki dziatowe).

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje lub niewys-
tarczajgcy doptyw powietrza do spalania powo-
dujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci dwutlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadzeniem powietrza
na zewnatrz (okapy wywiewne, wentylatory odcig-
gowe, klimatyzacja itd.) wskutek odsysania powietrza
moze powstaé podcisnienie. Przy jednoczesnej pracy
kotta grzewczego moze dojs¢ do cofniecia sie spalin.

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta grzewczego i
urzgdzen z odprowadzaniem powietrza na
zewnagtrz mogg by¢ zatrucia zagrazajgce zyciu z
powodu cofania sie spalin.

Zamontowac uktad blokujgcy lub zapewni¢
wystarczajgcy doptyw powietrza do spalania
poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw.

Wskazowki bezpieczenstwa
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Bezpieczenstwo eksploataciji

Urzadzenie Vitoconnect 100 umozliwia komunikacje
poprzez Internet miedzy podtgczonym regulatorem
Vitotronic a serwerem Viessmann.

Funkcje urzadzenia dostepne sg tylko wtedy, gdy spet-

nione sg nastepujgce warunki:

= Regulatory Vitotronic oraz Vitoconnect 100 muszg
by¢ prawidtowo podtgczone i skonfigurowane.

= Urzgdzenie Vitoconnect 100 potgczone jest z Inter-
netem za posrednictwem routera WLAN.

= Musi by¢ zapewniony staty dostep do Internetu.

= Rejestracja uzytkownikow zostata przeprowadzona
(patrz strona 14).

= Aby komunikaty wysytane byty nawet w przypadku
awarii zasilania sieciowego, zalecamy montaz
modutu zasilania awaryjnego jako alternatywnego
zrodta zasilania urzgdzenia Vitoconnect 100 i routera
WLAN.

Odpowiedzialnos¢

Firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate zysku, niezrealizowane oszczednosci oraz inne
bezposrednie lub posrednie szkody, wynikajgce ze sto-
sowania urzadzenia Vitoconnect 100, serwera
Viessmann lub oprogramowania, jak tez za szkody
wynikajgce z nieprawidtowego stosowania.
Obowigzujg ogdlne warunki sprzedazy firmy
Viessmann podane w aktualnym cenniku Viessmann.
SMS za pomocg powiadomien typu Push i e-mail to
ustugi operatoréw sieci, za ktére firma Viessmann nie
ponosi odpowiedzialnosci. W tym zakresie obowigzujg
warunki handlowe danego operatora.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Wskazoéwka

» Nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzac
instalacje grzewczg oraz sprawnosc¢ kanatow komu-
nikacyjnych.

» W celu dalszego zwiekszenia bezpieczenstwa eks-
ploatacji instalacji grzewczej zaleca sie zaplanowa-
nie dodatkowych dziatan, np. w zakresie ochrony
przed zamarzaniem lub monitorowania szkod spo-
wodowanych przez wode.




Informacja

Symbole

Symbol |Znaczenie

v

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdlng uwage.

@¢._

» Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= ZamontowaC nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

X = 4

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkty Vitoconnect nalezy zgodnie z przeznacze-
niem zainstalowac i uzytkowa¢ w potgczeniu z elektro-
nicznymi regulatorami i sterownikami obstugiwanych
wytwornic ciepta i prgdu firmy Viessmann. Podczas
podtgczania do zasilania oraz przytgczania innych
urzgdzen nalezy w szczegolnosci przestrzegaé war-
tosci natezenia pradu oraz napiecia.

Produkty Vitoconnect wolno stosowac¢ wytgcznie do
zdalnej obstugi i optymalizaciji instalacji w potgczeniu z
interfejsami uzytkownika i ztgczami komunikacyjnymi
okreslonymi w dokumentacji produktowej. W przy-
padku ztgcz komunikacyjnych inwestor musi zapewnic,
ze okreslone w dokumentacji wymagania systemowe
dotyczace wszystkich stosowanych mediéw transmisiji
danych sg zawsze spetnione. Mozna przy tym stoso-
wacé tylko komponenty komunikacyjne dostarczone
razem z produktami i dopuszczone przez producenta.
Zasilanie moze byc¢ dostarczane tylko przez kompo-
nenty przeznaczone do tego celu (np. zasilacze).
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Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza

Urzgdzenie Vitoconnect 100, typ OPTO1, mozna sto-
sowac w instalacji jednokottowej z regulatorem
Vitotronic bez dodatkowo przytgczonych obiegéw

grzewczych.

Obstugiwane regulatory

Urzgdzenie Vitoconnect 100, typ OPTO1, mozna sto-
sowac w potgczeniu z nastepujgcymi regulatorami

firmy Viessmann.

Informacje ogdlne

Wytwornica ciepta

Kotly scienne lub kom- Kociol grzewczy stojacy | Pompy ciepta do urza- Kociot na paliwo stale
paktowe na podtozu dzen hybrydowych
Obstugiwane regulatory
Vitotronic 200, typ Vitotronic 200, typ Patrz www.viessmann.com/vitoconnect
= HO1 = KO1B
= HO1A = KO2B
= HO1B = KW1
= HO1D = KW2
= HO2B = KW4
= KW5
Vitotronic 200-RF, typ = KW6
= HO1C = KWGA
= HO1E = KW6B
Vitotronic 300, typ
= KW3
Wskazowka

Aktualny przeglad obstugiwanych regulatoréow: patrz
www.viessmann.com/vitoconnect.

Sie¢ IP

Wymagania systemowe

= Router WLAN z wtgczong siecig WLAN. Router
WLAN uzytkownika instalacji musi by¢ zabezpie-
czony za pomocg odpowiednio bezpiecznego hasta
WPAZ2. Nie zaleca sie stosowania nieszyfrowanych
potaczen urzadzenia Vitoconnect 100 z routerem
WLAN-Router.

= Stafe” tacze internetowe (abonament niezalezny od
czasu potgczenia i ilosci przesytanych danych) o
duzej dostepnosci, tzn. urzadzenie Vitoconnect 100
musi by¢ stale potgczone z serwerem Viessmann.

® Przed uruchomieniem inwestor powinien zleci¢ spe-
cjaliscie IT sprawdzenie i ewentualne skonfigurowa-
nie dynamicznego adresowania IP (DHCP, w stanie
fabrycznym) w sieci (WLAN).

= Skonfigurowac parametry routingu i bezpieczenstwa
w sieci IP (LAN): Udostepni¢ port 80 i port 443 dla
bezposrednich potgczeh wychodzacych. Przed uru-
chomieniem inwestor powinien zleci¢ sprawdzenie i
ewentualne skonfigurowanie routera specjaliscie IT.

Wskazowka

Podczas pracy Vitoconnect 100 nawigzuje bezpieczne
potgczenie internetowe z serwerem Viessmann. Potg-
czenia urzgdzenia Vitoconnect 100 z innymi serwerami
nie sg mozliwe.

Konto uzytkownika

Niezaleznie od urzgdzenia obstugowego do korzysta-
nia z Vitoconnect 100 konieczne jest wazne konto
uzytkownika na serwerze Viessmann. Rejestracja
odbywa sie automatycznie podczas uruchomienia
poprzez aplikacje ViCare App lub Vitotrol Plus App
(patrz strona 14).



Informacje ogdlne

Wymagania systemowe (ciag dalszy)

Urzadzenie obstugowe do aplikacji ViCare App

Smartfon lub tablet z nastepujgcymi systemami opera-
cyjnymi:
= Apple iOS od wers;ji 8
lub
= Google Android od wersiji 4.4

Urzadzenie obstugowe do aplikacji Vitotrol Plus
App

Smartfon lub tablet z nastepujgcymi systemami opera-
cyjnymi:
= Apple iOS od wers;ji 8
lub
= Google Android od wersiji 4.4

Obstuga za pomoca aplikaciji

Odbiorcy komunikatéw

Urzgdzenie koncowe do odbioru poczty elektroniczne;j,
np. komputer, smartfon lub tablet.

Do zdalnego sterowania instalacjami grzewczymi firmy Viessmann z regulatorami Vitotronic poprzez sieci IP.

© ®
SO

B
P
-~

Wytwornica ciepta z regulatorem

Przewdd tgczacy Optolink/USB

Vitoconnect 100

WLAN

Router WLAN (w zakresie obowigzkéw inwestora)
Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem
Viessmann

OOEE®®

Funkcje
Funkcje obstugi przy uzyciu aplikacji ViCare App

= \Wskazania standw instalacji dla uzytkownika

= } atwa w obstudze funkcja zdalnego sterowania, np.
dopasowanie wartosci zadanej temperatury otocze-
nia lub trybow pracy

= Dopasowanie czasOw ogrzewania za pomocg asys-
tenta czasow tgczeniowych

m Klawisze szybkiego wybierania do trybu ,Party” i z
obnizeniem temperatury (,Ciepto przez dtugi czas” i
,W drodze”)

Serwer Viessmann

Sie¢ komorkowa

lub

Potgczenie WLAN

® Urzgdzenie obstugowe z mozliwoscig podtgczenia
do Internetu

@O

= Zgtaszanie btedéw za pomocg powiadomien typu
Push

= Automatycznie zapisane dane kontaktowe firmy
instalatorskiej

= Opis usterki w formie tekstowej

= Mozliwos¢ integracji w Vitoguide danych roboczych
instalacji dla firmy instalatorskiej

= } atwe przesytanie danych dotyczgcych instalacji, np.
zgtoszeh usterek za posrednictwem e-maila lub kon-
takt telefoniczny z firmg instalatorska

= Porady dotyczgce oszczedzania energii
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Obstuga za pomoca aplikaciji (ciag dalszy)

Wskazowka

® Przy uzyciu aplikacji ViCare App uzytkownik moze
za pomocg jednego urzgdzenia koncowego uzyskac
w jednym czasie dostep tylko do jednej instalacji.

» Wiecej informacji na temat aplikacji ViCare App patrz
www.vicare.info

Funkcje obstugi przy uzyciu aplikacji Vitotrol Plus
App

® Zdalna obstuga wszystkich obiegéw grzewczych w
instalacji grzewczej

= Ustawianie programéw roboczych, wartosci wyma-
ganych i programéw czasowych (ogrzewanie i ciepta
woda)

= Odczyt informacji o instalacji

= Wyswietlanie komunikatéw w formie tekstowej

= Automatyczne przekazywanie komunikatow w
postaci e-maila

= Wyswietlanie danych zuzycia

® Zintegrowana funkcja Showcase

Wskazoéwka
Wiecej informacji na temat aplikacji Vitotrol Plus App
patrz www.vitotrol.info

Przekazywanie komunikatow

Komunikaty pochodzgce z instalacji grzewczej, np.
zaktécenia dziatania czujnikéw lub palnika sg przesy-
tane przez Optolink i USB do modutu Vitoconnect 100.
Urzadzenie Vitoconnect 100 przekazuje te komunikaty
do serwera Viessmann. Aplikacja ViCare App i

Vitotrol Plus App cyklicznie odczytujg status instalacji
grzewczej i wyswietlajg komunikaty.

Wskazoéwka

Komunikaty instalacji grzewczej wyswietlane sg tylko
wtedy, gdy aplikacja ViCare App lub Vitotrol Plus App
Jest uaktywniona na mobilnym urzgdzeniu koricowym.

Tresci komunikatow
®= Rodzaj komunikatu
= Kod komunikatu

= Tekst komunikatu

% Instrukcja montazu i serwisu wytwornicy ciepta

Informacje ogdlne




Prace montazowe

Przeglad czynnosci

Przebieg Osoba odpowiedzialna Strona
Montaz
1 Sprawdzi¢ wymagania systemowe. Firma instalatorska/specjalista IT 7
2 Zamontowac¢ uchwyt Scienny do Vitoconnect 100 . Firma instalatorska 11
3 Podtgczy¢ Vitoconnect 100 wytwornicy ciepta. Firma instalatorska 12
4 Wtozy¢ urzgdzenie Vitoconnect 100 w uchwyt $cien- | Firma instalatorska 11
ny.
5 Podtaczy¢ przytacze elektryczne. Firma instalatorska 12
Uruchomienie
6 Sprawdzi¢ ustawienia sieci. Specjalista IT 14
7 Rejestracja uzytkownika i konfiguracja instalacji Firma instalatorska/uzytkownik instalacji 14
grzewcze;.
= Obstuga za pomocg aplikacji ViCare App
= Obstuga za pomocg aplikacji Vitotrol Plus App

Miejsce montazu

~
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>0,3 m
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™
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Rys. 2 Na przyktadzie kotta wiszgcego

(A Aby zapewni¢ dobre potgczenie WLAN, wybrac

10

mozliwie najmniejszy odstep miedzy
Vitoconnect 100 i routerem WLAN.

Sposéb montazu: Montaz wiszgcy

= Odstep od wytwornicy ciepta min. 0,3 m

= Gniazdo wtykowe 230 V/50 Hz, maks. 1 m obok
miejsca montazu

= Dostep do Internetu z sygnatem WLAN o wystarcza-
jacej sile
Wskazoéwka
Sygnat WLAN mozna wzmocnic¢ za pomocg dostep-
nych w handlu regeneratorow sygnatu WLAN.

Wskazowka

Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uwzglednic
dfugosci przewodow przytgczeniowych (zakres
dostawy).

Przewody przytgczeniowe Dlugos¢

3m

Przewdd potgczeniowy Optolink/USB do
podtgczenia Vitoconnect 100 do regula-
tora obiegu kotta

Zasilacz wtykowy z przewodem przytg- Tm

czeniowym
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Miejsce montazu (ciag dalszy)

Zasieg

Zasieg potaczenh WLAN moze zmniejszy¢ sie na sku-
tek zaktécen odbioru przez $ciany, stropy i elementy
wyposazenia. Sita sygnatu WLAN zmniejsza sie,
odbiér moze ulec zaktoceniu.

Redukcja zasiegu:

= Sygnaty WLAN s3a ttumione na drodze od nadajnika
do odbiornika, np. przez powietrze i podczas przeni-
kania przez Sciany.

= Sygnaty WLAN s3 odbijane przez metalowe czesci,
np. zbrojenie w $cianach, metalowe folie izolaciji
cieplnych lub metalizowane szkto termoochronne.

Montaz uchwytu sciennego

Montaz tylko wewnatrz zamknietych budynkéw.

Rys. 3

Prace montazowe

= Sygnaty WLAN sg izolowane przez bloki zasilajgce i
szyby dzwigowe.

= Sygnaty WLAN sg zakltécane przez urzgdzenia pra-
cujgce na sygnatach wysokiej czestotliwosci, np.
komputery, urzgdzenia audio-wideo, sygnaty
radiowe, transformatory elektroniczne oraz ogranicz-
niki pradu.
Odstep od tych urzgdzen min. 2 m.

Uwaga

Miejsce ustawienia musi by¢ suche i zabezpie-
czone przed mrozem.

Zapewni¢ temperature otoczenia w zakresie od
-5 do 40°C.

1




Przytgcza elektryczne

Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Do Vitoconnect 100, widok z dotu

Na regulatorze wytwornicy ciepta

{ 1
|

%' ==

( |

® ®

(A Mikro-USB do zasilania prgdowego poprzez zasi-
lacz wtykowy
Do przewodu tgczgcego Optolink/USB

QWO
QL

(® Do przewodu tgczgcego Optolink/USB

1. Przewodem potgczeniowym Optolink/USB podta-
czy¢ Vitoconnect 100 do wytwornicy ciepta.

Uktadanie przewodéw w wytwornicy cie-
pta:
Dokumentacja wytwornicy ciepta

2. Zasilacz wtykowy z przewodem przytgczeniowym

podtgczy¢ do gniazda wtykowego z zestykiem
ochronnym.

12
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Uruchomienie

Elementy wskaznikowe i obstugowe

]
N
~

Rys. 4

(® Przycisk Reset

(» Dioda % wskazuje stan komunikacji z wytwornicg
ciepfa.

(2 Dioda %, wskazuje stan komunikaciji z siecig WLAN
i serwerem Viessmann.

(® Dioda A\ wskazuje funkcje systemu (tryb punktu

dostepowego, tryb offline, aktualizacja, btgd).

Znaczenie wskaznikow

Dioda ¥ — komunikacja z wytwornica ciepta

Miga na zétto. Nawigzywanie potgczenia Vitoconnect 100 z wytwornicg ciepta

Swieci sie na zielono. Pomys$ine nawigzanie potgczenia Vitoconnect 100 z wytwornicg ciepta
Miga na czerwono. Brak potgczenia z wytwornicg ciepta, patrz strona 16.

Dioda %, — Komunikacja z serwerem Viessmann

Miga na zétto. Nawigzywanie potgczenia Vitoconnect 100 z routerem WLAN

Swieci sie na zétto. Pomys$ine nawigzanie potagczenia Vitoconnect 100 z routerem WLAN
Miga na zielono. Nawigzywanie potgczenia Vitoconnect 100 z serwerem Viessmann

Swieci sie na zielono. Pomys$ine nawigzanie potgczenia Vitoconnect 100 z serwerem Viessmann
Miga na czerwono. Brak potgczenia z Internetem, patrz strona 16.

13
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Uruchomienie

Elementy wskaznikowe i obstugowe (ciag dalszy)

Dioda M\ - Funkcje systemowe

Miga na z6tto.

Tryb konserwaciji (brak transmisji danych), patrz strona 17

Btyska na zétto.

Aktywny tryb logowania (punkt dostepowy)

Miga na czerwono.

Usterka regulatora wytwornicy ciepta

Btyska na czerwono.

Btad trybu punktu dostepowego, patrz strona 16

Miga na zielono.

Nowy firmware Vitoconnect 100 jest instalowany.

' Uwaga

. Nie uszkodzi¢ Vitoconnect.
Podczas instalacji oprogramowania firmware, urzadzenia Vitoconnect 100 nie
odfgczac od sieci.

Dioda %, = oraz A\

Wszystkie swiecq sie na
biato.

Uruchamia sie Vitoconnect 100.

Wszystkie Swieca sie na
zétto.

Urzadzenie Vitoconnect 100 zostato zresetowane do ustawien fabrycznych i moze
zosta¢ ponownie uruchomione.

Wskazdéwka
Miganie:

Dioda 0,5 s wt. i 0,5 s wyt.

Btyskanie: Dioda 0,1 s wt. i 0,9 s wyt.

Kontrola ustawien sieci

Zlecic¢ specjaliscie IT kontrole i ewentualne dostosowa-
nie nastepujgcych ustawien na routerze WLAN:

= Nalezy ustawi¢ dynamiczne adresowanie IP.

= Port 80 i port 443 musza by¢ udostepnione dla potg-

czen wychodzgcych.

Rejestracja uzytkownika i konfiguracja instalacji grzewczej

Z aplikacjg ViCare App

1. Pobrac¢ aplikacje ViCare App z App Store lub Play

Store i zainstalowac.

Wskazowka

W przypadku korzystania z urzgdzenia Apple iPad
wyszukiwanie aplikacji zawezi¢ do ,tylko iPhone”.

2. Uruchomi¢ aplikacje ViCare App i dotkng¢
,Utwoérz nowe konto”.

14

3. Zeskanowac¢ kod QR lub poda¢ ,dane produk-
cyjne” i ,identyfikator”.

Wskazéwka
Kod QR, ,,dane produkcyjne” i ,identyfikator’: patrz
naklejka na urzgdzeniu Vitoconnect 100.

Vitoconnect 100 OPTO1 VIEZMANN
oy Dane posoine
[EE Adres MAC:
(Ol WPA2:
www
Rys. 5
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Konfiguracja WLAN
Android: Automatyczne nawigzanie potgczenia z
WLAN ,Vitoconnect”
iOS: ® Zamkng¢ aplikacje ViCare App i otwo-
rzy¢ ustawienia WLAN smartfona.
= Potgczy¢ z WLAN ,Vitoconnect”.
= Wklei¢ hasto WPA2 ze schowka.
Hasto WPAZ2 trafia automatycznie do
schowka. Jesli nie, patrz naklejka na
urzgdzeniu Vitoconnect.
® Przej$¢ z powrotem do aplikacji
ViCare App.

Z aplikacja Vitotrol Plus App

1.

Pobra¢ aplikacje Vitotrol Plus App z App Store lub
Play Store i zainstalowac.

Uruchomi¢ aplikacje Vitotrol Plus App i dotkngé
»Konfiguruj dostep”.

Wprowadzi¢ osobiste dane.

Przy pytaniu ,,Konfiguruj Vitoconnect 100”
wybrac ,tak”.

Zeskanowac kod QR lub poda¢ ,dane produk-
cyjne” i ,identyfikator”.

Wskazbéwka
Kod QR, ,,dane produkcyjne” i ,identyfikator’: patrz
naklejka na urzgdzeniu Vitoconnect 100.

S
VIEgMANN

Dane produkcyjne:

Vitoconnect 100 OPTO1
EHEE Identyfikator:
Adres MAC:

125
WPA2:
E 1R=1 Wi

Rys. 6

Konfiguracja WLAN
Android: Automatyczne nawigzanie potgczenia z
WLAN ,Vitoconnect”
iOS: = W aplikaciji Vitotrol Plus App dotkngc¢
,Ustawienia WLAN”. Otwierajg sie
ustawienia WLAN smartfona.
m Pofgczy¢ z WLAN ,Vitoconnect”.
= \Wklei¢ hasto WPA2 ze schowka.
Hasto WPAZ2 trafia automatycznie do
schowka. Jesli nie, patrz naklejka na
urzadzeniu Vitoconnect.
® Przej$¢ z powrotem do aplikacji
Vitotrol Plus App.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

= Skonfigurowac sie¢ domowa.

= Podac¢ nazwe instalacji i lokalizacje.

m Zaakceptowac warunki ochrony danych i uzytko-
wania.

Urzadzenie Vitoconnect 100 i aplikacja

Vitotrol Plus App sg skonfigurowane.

Uruchomienie

Rejestracja uzytkownika i konfiguracja... (ciag dalszy)

Postepowacé zgodnie z instrukcjami w aplikaciji.

= Skonfigurowaé sie¢ domowa.

= Podac lokalizacje lub udzieli¢ pozwolenia aplika-
cji ViCare App na uzyskanie dostepu do lokaliza-
Cji.

= Wprowadzi¢ osobiste dane.

m Zaakceptowaé warunki ochrony danych i uzytko-
wania.

Urzgdzenie Vitoconnect 100 i aplikacja ViCare App

sg skonfigurowane.

15
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Usuwanie usterek

Czynnosci majace na celu usuniecie usterek

Usterki urzagdzenia Vitoconnect 100 sygnalizowane sg
przez rézne diody (patrz strona 13).

Usterki ze wskaznikiem LED

| Rodzaj usterki i dzialania zaradcze

Dioda

Miga na czerwono. Brak potaczenia z wytwornica ciepta
= Sprawdzi¢ potaczenia wtykowe (Optolink, USB).
= Sprawdzi¢ przewdd tgczacy.

Dioda &

Miga na czerwono. Brak potaczenia z Internetem

= Brak potgczenia WLAN
- Sprawdzi¢ ustawienie sieci podczas uruchamiania WLAN.
- Sprawdzi¢ hasto podczas uruchamiania WLAN.
= Za mata sita sygnatu WLAN
— Zmieni¢ miejsce montazu urzgdzenia Vitoconnect 100, patrz strona 10
= Potgczenie WLAN nawigzane, ale brak potgczenia z Internetem
- Sprawdzi¢ potgczenie internetowe z innym odbiornikiem, np. Laptopem.
Jesli nie mozna nawigzaé potgczenia internetowego z innymi odbiornika-
mi, zleci¢ specjaliscie IT sprawdzenie ustawien sieci.

Dioda = i dioda A\

Dioda = miga na czerwono Brak potaczenia z Internetem

Dioda A\ btyska na z6ito Hasto WLAN sieci domowej jest nieprawidtowe. Podaé ponownie hasto.
Dioda A\

Miga na czerwono. Usterka regulatora wytwornicy ciepta

= Uwzgledni¢ komunikat w aplikacji ViCare App lub Vitotrol Plus App.
% Instrukcja montazu i serwisu wytwornicy ciepta.

Btyska na czerwono. Biad trybu punktu dostepowego
= Zresetowac ustawienia sieci, patrz strona 17

Miga na z6tto. Tryb konserwaciji (brak transmisji danych)
= Dezaktywowac tryb konserwacji, patrz strona 17

Miga na zielono. Nowy firmware Vitoconnect 100 jest instalowany.

' Uwaga

. Nie uszkodzi¢ Vitoconnect 100.
Podczas instalacji oprogramowania firmware, urzgdzenia
Vitoconnect 100 nie odfgczac od sieci.

Usterki bez wskaznika LED

Usterka Czynnosci

Wszystkie wskazniki w urzgdze- | Sprawdzi¢ przytgcze elektryczne i zasilacz wtykowy urzgdzenia
niu Vitoconnect 100 sg wyfgczo- | Vitoconnect 100.
ne.

16
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Tryb konserwacji

Funkcja ta wstrzymuje przekazywanie komunikatéw z
instalacji grzewczej do serwera Viessmann, np. na
czas prac konserwacyjnych w instalacji grzewcze;.

Aktywacja

Nacisng¢ przycisk Reset i przytrzymac przez ok. 2 s.
Dioda A\ miga na zotto.

Tryb konserwacji jest aktywny.

Wskazéowka

Tryb konserwacji nie koriczy sie automatycznie i
wymagana jest jego dezaktywacja.

Resetowanie ustawien sieciowych

1. Nacisng¢ przycisk Reset i przytrzymac przez 5 s,
az dioda A\ bedzie btyskac¢ na zétto.

2. Potaczy¢ smartfon z lokalng siecig WLAN urzgdze-

nia Vitoconnect 100. WLAN-SSID i hasto WPA2:
patrz naklejka na urzadzeniu Vitoconnect.

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Nacisnac przycisk Reset i przytrzymac dtuzej niz
30 s, az 3 diody bedg migac na zétto.

2. Zwolni¢ przycisk Reset.

3. Nacisng¢ ponownie przycisk Reset i przytrzymaé
diuzej niz 5 s, az diody zaswieca sie na zétto.

4. Zwolni¢ przycisk Reset.
Urzadzenie Vitoconnect 100 zostato ponownie zre-
setowane do ustawien fabrycznych.

Usuwanie usterek

Dezaktywacja

Nacisng¢ przycisk Reset i przytrzymac przez ok. 2 s.
Dioda A\ nie $wieci sie.

Tryb konserwaciji jest nieaktywny.

3. Otworzy¢ przeglgdarke internetowg na smartfonie i
wpisac adres http://vitoconnect.gateway.
Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi
na stronie internetowe;.

17
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Wykazy czesci

Zamawianie czesci

Do zaméwienia czesci konieczne sg nastepujgce
dane:

= Nr. katalogowy (patrz tabliczka znamionowa ®))
= Numer pozycji czesci (z listy cze$ci zamiennych)

Lista czesci

Rys. 7

0001
Rys. 8
Poz. Czes¢
0001 Przewdd przytgczeniowy USB/Optolink
0002 Zasilacz wtykowy EU
0003 Zasilacz wtykowy UK
0004 Zasilacz wtykowy US

5786 838 PL
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Dane techniczne

Vitoconnect 100

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 5V—

Czestotliwos¢ WLAN 2,4 GHz

Szyfrowanie WLAN Bez szyfrowania lub WPA2
Protokdt internetowy IPv4

Przyporzadkowanie IP DHCP

Natezenie znamionowe 1A

mocy elektrycznej 5w

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP 30 wg normy EN 60 529, do zapewnienia przez budowe/
montaz.

Dopuszczalna temperatura otoczenia
= Praca

= Magazynowanie i transport

-od 5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i grzewczych
(normalne warunki otoczenia)

-od 20 do +60 °C

Zasilacz wtykowy

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Napiecie wyjsciowe 5V—
Prad wyjsciowy 1A

Klasa ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia
= Praca

= Magazynowanie i transport

-od 5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i grzewczych
(normalne warunki otoczenia)

-od 20 do +60 °C
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Vitoconnect 100, typ OPTO1

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, oswiadczamy z catg odpowiedzialnoscia, ze
wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzgdzen:

1999/5/UE Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiokomunikacyjnych i telekomunikacyjnych urzgdzen konco-
wych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (R&TTE)

2014/35/UE Dyrektywa w sprawie niskich napie¢
2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

2011/65/UE Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym RoHS |l

Zastosowane normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
EN 55022:2010

EN 55024:2010

ETSI EN 301489-1 (V1.9.2):2011

ETSI EN 301489-3 (V1.6.1):2013

ETSI EN 300220-2 (V2.4.1):2012

ETSI EN 300220-1 (V2.4.1):2012

EN 62479:2010

Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostat oznakowany symbolem c €

Allendorf, dnia 1 czerwca 2016 r. Viessmann Werke GmbH & Co KG

e annd™

z up. Manfred Sommer
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Wskazowka dotyczaca waznosci

Nr katalog.
7571381
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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